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1. eOOU‡'AUA O'Ofl iI‡‰EIIEI I‡ IflOUO, I˙‰AUO

IAOIO IOEA ‰‡ OA EAOOIA'‡.

2. aA·fl"'‡EUA OOOU‡'flIAUO I‡ iI‡‰EIIEI‡ '

·IEAOOU ‰O UOOIEIIE EAUO?IE?E O flI‡

OI˙I?A'‡ O'AUIEI‡ EIE 'I‡"‡.

3. a‡ AUAIUE'I‡ ‡·OU‡ I‡ iI‡‰EIIEI‡

'˙A‰Ui˙U U fl·'‡ ‰‡ ?E IUIE ‡ O'O·O‰IO
OIOIO IA"O.

AIO iI‡‰EIIEI˙U CE A OOOU‡'AI ' IE?‡ '

OUAI‡U‡, OOE"U AUA OOIA 10 EI?‡ (25 OI) EIE

OO'A?A O'O·O‰IO O OOU ‡IOU'O I‡‰

iI‡‰EIIEI‡, E 2 EI?‡ (5 OI) EIE OO'A?A OU

OUAI‡U‡.

iI‡‰EIIEI˙U U fl·'‡ ‰‡ A EA‰E"I‡U I‡ 1 EI?

(2.5 OI) I‡‰ OO‰‡, OOO·AIO ‡IO UOE A OOI EU

O IOIAU/IEIEI.

4. a‡ ‰‡ OA EA·fl"I‡U 'E· ‡?EE, iI‡‰EIIEI˙U

U fl·'‡ ‰‡ A IE'AIE ‡I.

AIO A IAO·iO‰EIO, O OOIO˘U‡ I‡

IE'AIE ‡˘EUA 'EIUO'A IOIOAIOE ‡EUA
IA ‡'IOOUEUA I‡ OO‰‡.

a‡ ‰‡ OA A‡U'‡ flU IAOIO ' ‡UEUA, O A‰I‡U‡

OU ‡I‡ U fl·'‡ ‰‡ A I‡IIO OO-'EOOIO OU

A‡‰I‡U‡.

cE'AIE ‡˘EUA 'EIUO'A IO"‡U ‰‡ OA '˙ UflU

IAOIO, I‡UO I‡IIOIEUA IAIO ?I‡U‡.

C˙ UAUA IE'AIE ‡˘EUA 'EIUO'A OO OOOOI‡

I‡ ?‡OO'IEIO'‡U‡ O UAII‡ A‡ OO'‰E"‡IA E

O· ‡UIO I‡ ?‡OO'IEIO'‡U‡ OU AII‡
- A‡

O'‡IflIA.

eaON ieCA

1. aA·˙ ?AUA O ‡i‡, I‡U UO‡I O E

U ‡IOOO UE ‡IAUO, E OO?EOUAUA OOIO'IO

iI‡‰EIIEI‡.

2. aIOU‡IE ‡EUA O EI‡‰IAEIOOUEUA, I‡UO

UO I‡ A‡ IA‰, EAO‡ EUAII‡ '‡I‡ E O ., I‡

UAiIEUA IAOU‡. iA O‡ OO‡IO'‡IE A‡A‰IO, A‡

‰‡ OA EA·A"IA A'AIUU‡II‡ OO' A‰‡ O E

U ‡IOOO U‡.

3. CII˛?AUA A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI (˘AOOAI) '

IOIU‡IU‡. cA EAOOIA'‡EUA A‰EI E O˙˘

IOIU‡IU A‡ 'II˛?'‡IA E I‡ ‰ U"E U A‰E.

4. e A‰E ‰‡ EAOOIA'‡UA iI‡‰EIIEI‡, OOU‡'AUA

"O ‰‡ ‡·OUE 2-3 ?‡O‡.

e O'A AUA '˙A‰U?IEfl OOUOI '˙'

U EAA IOUO OU‰AIAIEA, A‡ ‰‡ OA U'A EUA, ?A

OiI‡E‰‡IAUO O OUE?‡ O ‡'EIIO.

C‡?EflU iI‡‰EIIEI 'A?A A "OUO' A‡

EAOOIA'‡IA.

aceiAaaeAcO
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ТОЗИ УРЕД Е ПРОИЗВЕДЕН С ГРИЖА И ВНИМАНИЕ И СЪДЪРЖА НАЙ-НОВИ

ТЕХНОЛОГИИ.

НИЕ ВИ ГАРАНТИРАМЕ, ЧЕ ЩЕ БЪДЕТЕ ИЗЦЯЛО УДОВЛЕТВОРЕНИ ОТ

РАБОТАТА МУ.

ПРЕДИ ДА ИЗПОЛЗВАТЕ ХЛАДИЛНИКА, МОЛЯ ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО

НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО. ТО ВИ ДАВА ПЪЛНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА

ПУСКАНЕ, УПОТРЕБА И ГРИЖА ЗА УРЕДА, КАТО ВИ ПРЕДОСТАВЯ И ДРУГА
ПОЛЕЗНА ИНФОРМАЦИЯ .



26

eiOaA cA eeceCcaiO oAeia

cA 'OE?IE ?‡OUE, OOI‡A‡IE OO-"O A, O‡ 'II˛?AIE '˙' 'OAIE IO‰AI.

a A A
O a O U a A

ФРИЗЕР

Отделение за пресни

хранителни продукти

Регулатор на темп

В хладилното отделение

Отделение за

зеленчуци(пресни)

Конзола за яйца

Подвижна конзола

Конзола на вратата
на хладилника

Винтове за

нивелиране

e‡UU

iO IE A‡ IA‰

копчето за

размръзяване

Kапака на лампaтa

Вградена във врата

модуларна кутия

Oпopa на

boдния

peзepoap

peзepoap

Boдeн
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ПРЕДИ НАСТРОЙКА НА ТЕМПЕРАТУРАТА

Върху хладилният уред се намира копче за настройка на температурата.

Основното положение на регулатора на температурата на хладилния уред е: средно.

УПРАВЛЕНИЕ НА ХЛАДИЛНИЯ

УРЕД

Регулатор на температурата

2

За постигане на по-ниска температура
поставете регулиращото копче на

положение 3, а за постигане на по-

висока температура поставете

регулиращото копче на положение 1

Полуавтомат

1
0

3

ПРИГОТВЯНЕ НА ЛЕД
За приготвяне на лед напълнете с вода поставката за

лед и я поставете на замръзяващата плоскост.

Ледените блокчета излизат като хванете за двата

края поставката и леко я огъвате.

За по-лесното изкарване на ледените

блокчета, намокрете с вода поставката преди

да огъвате.

РАЗМРАЗЯВАНЕ

За осигуряване на ефикасна работа замръзителни? уред трябра редвно да бъде размръзяван.

Дебелината на ледената кора, която се образува на изпаряващата плоскост преди размръзяване

не бива да надвишава 6 милиметра.

При полуавтоматите

За размръзяване натиснете копчето за размръзяване.

Преди да започнете размръзяването извадете храната от изпаряващата плоскост.

След пълното размръзяване, копчето за размръзяване се връща в нормално положение.

Извадете замръзяващата поставка, изсипете водата, изсушете и върнете поставката в

нормалното й положение.

При мануалните видове

За размръзяване поставете регулиращото копче на положение "OFF" (Изключено).

Преди да започнете размръзяването извадете храната от изпаряващата плоскост.

След пълното размръзяване, върнете копчето за размръзяване в нормално положение

Извадете замръзяващата поставка, изсипете водата, изсушете и върнете поставката в

нормалното й положение.

E a
ya
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Характеристики

ВЪНШНА РИСУНКА

ОТТИЧАНЕ НА ВОДАТА

ФУНКЦИОНАЛНО КОПЧЕ

ВЪТРЕШНА РИСУНКА

МОТОР

(ВЪТРЕШНО)

ДУПКА

УХО

ОПОРА НА

ВОДНИЯ
РЕЗЕРВОАР

ВОДЕН РЕЗЕРОАР

КАПАК

ВОДЕН
РЕЗЕРВОАР

ДРЪЖКА

(Дозиране на водата)
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КАПАК
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Сипване на вода в резервоара

1 Извадете капака и сипете вода в резервоара

за дозировка

3 Сложете резервоара на местото му във

вътрешността на уреда. Проверете дали жлеба

в местото на съединение е на позицията на

ухото. Натиснете местото на съединение

докато не чуете прищракване.

2 Както е показано на рисунката, накланяйки

първо на едната, после на другата страна,

поставете капака обратно.

Ухо

Жлеб

Не сипвайте друга течност освен чиста вода.

Горещата вода трябва да бъде охладена, преди сипването й в резервоара.

Използване на дозировчика на водата

1 Натиснете с чашата функционалното копче. 2 Aпри натискане на функционалното копче

водата изтича. След издърпване на чашата

копчето се връща в начално положение и

додата спира да тече.

(Дозиране на водата)

A i e i a i e a !
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ПОЧИСТВАНЕ

Резервоар

1 Снемете капака. 2 Почистете с препарат вътрешната и външната

страна на резервоара и след това добре ги

изплакнете с течаща вода.

Други съставни части

Свалете капака и почистете капака и

свързващата част с малко препарат, след това

добре ги изплакнете.

За почистване използвайте хладка вода.

Не използвайте друго, освен вода. Ако в резервоара попадне безалкохолна

напитка сипете в него вода и прекара?те през него три-четири чаши вода

бързо една след друга

Кутиите за съхраняване могат да бъдат местени наляво и надясно

За да извадите кутиите за съхраняване просто ги

повдигнете и ги издърпайте направо навън. За

поставянето им обратно вкарайте кутията върху желаната

поставка и натиснете докато спре да се движи.

30

(Дозиране на водата)

(Вградена във врата модуларна кутия)

A i e i
a i e a !



СЪХРАНЕНИЕ НА ХРАНА

? Съхранявайте прясна храна в хладилното отделение.

? Не съхранявайте при ниски температури лесно разваляеми продукти
-- банани,

ананаси, пъпеш.

? Оставяйте горещата храна да изстине преди да я приберете в хладилника.

? Увивайте хранителните продукти във фолио или в съдове с капак. Това предпазва

храната от разваляне за дълго време.

? Не отваряте често вратата. Това повишава температурата в хладилника.

ФРИЗЕРНО ОТДЕЛЕНИЕ

? Не слагайте бутилки във фризера -- те могат да се счупят при замрузване на

течността в тях.

? Не замразявайте повторно храна, която е била размразена. Това разваля вкуса на

продуктите.

ХЛАДИЛНО ОТДЕЛЕНИЕ

? Избягвайте поставянето на влажни хранителни продукти дълбоко навътре на

рафтовете. Може да се получи замръзване.
? Винаги почиствайте продуктите преди поставянето в хладилника. Зеленчуците и

плодовете трябва да са измити и избърсани, а пакетираната храна
-- почистена.

СЪВЕТИ ЗА СЪХРАНЕНИЕ НА ХРАНИТЕЛНИ ПРОДУКТИ

31



C‡EIO A iI‡‰EIIEI˙U ‰‡ OA OO‰‰˙ E‡ ?EOU, A‡

‰‡ OA EA·fl"I‡U IAEAI‡IE IE EAIE. e‡AIflU‡U‡

i ‡I‡ U fl·'‡ ‰‡ OA EA·˙ O'‡ IAA‡·‡'IO,
A‡˘OUO ‡IO OA OOU‡'E, IOEA ‰‡ OA OIEOIE E ‰‡
OOU‡'E OAUI‡ OO OI‡OUI‡OO'EUA OO'˙ iIOOUE.

C IEI‡I˙' OIU?‡E IA EAOOIA'‡EUA IAU‡II‡

?IU I‡, ?AUIE, " U·E ‡· ‡AE'IE OO?EOU'‡˘E

O A‰OU'‡ EIE OEIIE OOIO'IE ‡AU'O E '˙ iU
IOflUO E ‰‡ A OO'˙ iIOOU.

e A‰E ‰‡ OO?EOU'‡UA O·‡?A, EI‡EUA O A‰'E‰, ?A

'I‡EIEUA O A‰IAUE A‡IAO'‡U A‡ OEIIO OiI‡‰AIE

OO'˙ iIOOUE. cA ‰OIOO'‡EUA A‡I ‡AAIE

OO'˙ iIOOUE O IOI E EIE 'I‡EIE ˙?A.

Cococe -aAOOIA'‡EUA iI‡‰˙I ‡AU'O I‡

IAI O‡OUI EIE O AO‡ ‡U A‡ IEAIA I‡ O˙‰O'A A‡

OO?EOU'‡IA I‡ U ‡EIOUO OOI EUEA I‡ C‡?Efl

iI‡‰EIIEI. aA·˙ ?AUA O ?EOU 'I‡EAI O‡ ?‡I E

OOOIA OO‰OU?AUA.

CoieOoce - e AOO ˙?'‡ OA A‰O'IO
OO?EOU'‡IA I‡ '˙U A?IOOUU‡ E ?‡OUEUA '˙U A '

iI‡‰EIIEI‡. aAOOIA'‡EUA iI‡‰˙I ‡AU'O I‡

IAI O‡OUI EIE O AO‡ ‡U A‡ IEAIA I‡ O˙‰O'A A‡

OO?EOU'‡IA I‡ U ‡EIOUO OOI EUEA I‡ C‡?øfl

iI‡‰EIIEI. aA·˙ ?AUA O ?EOU 'I‡EAI O‡ ?‡I E

OOOIA OO‰OU?AUA.

CAieOoca oAeia - eO?EOU'‡EUA OOIE?EUA,

‡UUO'AUA I‡ ' ‡UEUA, U‡'EUA, I‡"IEUIEUA

UOI˙UIAIEfl I‡ ' ‡UEUA E O . aAOOIA'‡EUA

iI‡‰˙I ‡AU'O I‡ IAI O‡OUI EIE O AO‡ ‡U A‡

IEAIA I‡ O˙‰O'A A‡ OO?EOU'‡IA I‡ U ‡EIOUO
OOI EUEA I‡ C‡?Efl iI‡‰EIIEI. aA·˙ ?AUA O

?EOU 'I‡EAI O‡ ?‡I E OOOIA OO‰OU?AUA.

eeONieeOUNOcaO
aAUA"IflEUA ˘AOOAI‡ I‡ A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI OU IOIU‡IU‡

O A‰E OO?EOU'‡IA ' ·IEAOOU ‰O AIAIU E?AOIEUA ?‡OUE

(I‡IOE, II˛?O'A, A"UI‡UO E E O .).
e·E ‡EUA 'I‡"‡U‡ O Ω·‡ EIE O‡ ?‡I, A‡ ‰‡ IA O OIEIIA

'O‰‡ EIE ‰ U"‡ UA?IOOU ' IflIOfl AIAIU E?AOI‡ ?‡OU E ‰‡

O A‰EA'EI‡ AIAIU E?AOIE U‰‡ . cA EAOOIA'‡EUA

A‡O‡IEUAIIE EIE UOIOE?IE OO?EOU'‡˘E O AO‡ ‡UE.
? e A‰UO AE‰AIEA A‡ OO?EOU'‡IAUO

N‡ IA OA EAOOIA'‡U: OO'˙ iIOOUIO ‡IUE'IE

'A˘AOU'‡, ‡'UOIO·EIAI 'OO˙I, ‡IUEIO OAEOIIE

O AO‡ ‡UE, 'OE?IE 'E‰O'A I‡OI‡, ·AIAEI,
IEOAIEIE, O‡ ‡UEI.

? aO"‡U ‰‡ OA EAOOIA'‡U

e‡OUEUAIIE O AI‡ ‡UE A‡ IEAIA I‡ O˙‰O'A,

O‡OUIAI ‡AU'O
? e E EAOOIA'‡IA I‡ IAOO‰iO‰fl˘E O AO‡ ‡UE

IOEA ‰‡ OA O OIAIE ?'AU‡.

eAoA acieeaAnau

CoC CeOaOie aA eieiea

e E A‡IEI‡'‡IA ' OUOUOI O˙O O A‰I‡

O O‰˙IEEUAIIOOU IOEA ·E A I‡E-‰O· A ‰‡
OOU‡'EUA iI‡‰EIIEI‡ 'II˛?AI.

eOOU‡'AUA O O‰UIUEUA, IOEUO IO"‡U ‰‡ OA

A‡I ‡Afl'‡U, '˙' U EAA ‡.
aO"‡UO '˙AI‡IA fl'‡UA ‰‡ OUO˙OU'‡UA OO-‰˙I"O

' AIA, EA'‡‰AUA 'OE?IE i ‡IEUAIIE O O‰UIUE,

EA'‡‰AUA ˘AOOAI‡ I‡ A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI,
OO?EOUAUA '˙U A?IOOUU‡ OOIO'IO E OOU‡'AUA ‰'AUA

' ‡UE eiCeeOca, A‡ ‰‡ IA OA O· ‡AU'‡U IE EAIE.

eeOaoeCAcO cA aAieAcCAcOie

e E OO'A?AUO OIU?‡E I‡ O AI˙O'‡IA I‡ A‡i ‡I'‡IAUO
UO ·E'‡ '˙AOU‡IO'AIO OIA‰ A‰EI EIE ‰'‡ ?‡O‡ E IA

'IEflA I‡ UAIOA ‡UU ‡U‡ ' iI‡‰EIIEI‡.

i fl·'‡, O·‡?A, ‰‡ O'A‰AUA ‰O IEIEIUI OU'‡ flIEflU‡
I‡ ' ‡U‡U‡, ‰OI‡UO IflI‡ A‡i ‡I'‡IA. e E OO-

O O‰˙IEEUAIIO O AI˙O'‡IA I‡ A‡i ‡I'‡IAUO
OOOU‡'AUA ·IOI OUi IA‰ '˙ iU A‡I ‡AAIEUA O‡IAUE.

eeONieeOUNOcaO aA eii aON
aO"‡UO EAOOIA'‡UA OUi IA‰, OOE"U AUA

‡‰AI'‡UI‡ 'AIUEI‡?Efl.

eUiEflU IA‰ A A‡I ‡AAI '˙"IA O‰AI ‰'UOIEO (CO2).
aO"‡UO OA EAO‡ fl'‡, UOE IOEA ‰‡ EAIAOUE

IEOIO O‰‡ E ‰‡ O E?EIE A‡I‡E'‡IA, O'AUO'˙ UAE,
·AAO˙AI‡IEA E OI˙ U OU A‡‰U?‡'‡IA.

eU'O AUA O OAO A?‡ E IA '‰E?'‡EUA O‡ EUA.

eea eeOaOeiCAcO C NeiEe UaaaoO
AIO OA IAOUEUA ' IO'O EEIE˘A, EAO ‡AIAUA

iI‡‰EIIEI‡ (U EAA ‡) EA?flIO E "O EAIEEUA O

IAI ‡AU'O I‡ OO‰‡ ·EI‡ ·OI‡U E 'O‰‡ (2 ?.I.

OO‰‡ I‡ 1 I. 'O‰‡).
eO‰‡U‡ U fl·'‡ I‡O˙IIO ‰‡ OA ‡AU'O E, A‡ ‰‡
EA·A"IAUA EA‰ ‡OI'‡IA I‡ '˙U A?IOOUU‡ I‡

iI‡‰EIIEI‡ (U EAA ‡).
a‡I AOAUA A‰ ‡'O O'O·O‰IEUA ?‡OUE, I‡UO

IOIAOIE, IUUEE, UO IE A‡ IA‰ E ‰ . cA OA

OOEU'‡EUA ‰‡ IAOUEUA O˙IAI iI‡‰EIIEI.

AciaaecNOcaAnaeccA ieoAA

C˙I?I‡U‡ OUAI‡ I‡ iI‡‰EIIEI‡ OOIflIO"‡ IOEA

‰‡ OA I‡" AA, OOO·AIO

'A‰I‡"‡ OIA‰

EIOU‡IE ‡IAUO.
cA OA ·AAOOIOEUA!

iO'‡ OA ‰˙IEE I‡

‡IUEIOI‰AIA‡?EOII‡U‡

U ˙·‡, OO IOflUO UA?A

"O A˘ iI‡‰EIAI ‡"AIU A‡

O A‰O‡A'‡IA OU

"EAOOUfl'‡IA" OO

'˙I?I‡U‡ OUAI‡ I‡

?I‡U‡.
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eeoaeiCAcO

AIUEIOI‰AIA‡?EOII‡
U ˙·‡



cO aaeeaaCAaiO iNoaUaiOa
aAOOIA'‡EUA UOAE U A‰, I‡UO "O 'II˛?EUA '

OO A‰AIAI O‡IO A‡ IA"O IOIU‡IU ' OU‰AIAI

I ˙" I‡ AI. A‡i ‡I'‡IAUO. e AUO'‡ '‡IAUO I‡

I AE‡U‡ O E?EIfl'‡ IEOIO I‡O AEAIEA, IO?O

UUII?EOIE ‡IA, A'AIUU‡II‡ OO' A‰‡ I‡ U A‰‡
E IO?O OiI‡E‰‡IA.

e O'A AUA IAOUIEUA AIAIU E?AOIE OU‡I‰‡ UE
EIE OA IOIOUIUE ‡EUA O I'‡IEUE?E ‡I
AIAIU OUAiIEI, ‡IO EI‡UA '˙O OOE.

Neeioeceei cA oOeeOaA
iI‡‰EIIEI-U EAA ˙U U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A
‡AOOIEAI U‡I‡, ?A ˘AOOAI˙U I‡ AI.

A‡i ‡I'‡IAUO IU ‰‡ A IAOIO ‰OOU˙OAI A‡ ·˙ AO
EAII˛?'‡IA ' OIU?‡E I‡ EI?E‰AIU.

eaucA cA aAieAcCAoau aAAOa

AIO A‡i ‡I'‡˘EflU I‡·AI A OO' A‰AI, UOE

U fl·'‡ ‰‡ OA OIAIE OU O OEA'O‰EUAIfl EIE OU

IE?A O IAO·iO‰EI‡U‡ I'‡IEUEI‡?Efl, A‡ ‰‡ OA

EA·A"IA 'OflI‡I˙' EOI.

eiceece aAaOauCAcOie

C OIU?‡E I‡ I˙OO O˙A‰EIAIEA A‡AAIfl'‡IAUO

I‡I‡Ifl'‡ OO‡OIOOUU‡ OU AIAIU E?AOIE U‰‡ ,

I‡UO OOE"U fl'‡ O O'O‰IEI A‡ EAUE?‡IA I‡

AIAIU E?AOIEfl UOI.

a‡ e A‰OU' ‡Ufl'‡IA I‡ '˙AIOEIE

AIAIU E?AOIE U‰‡ E, UOAE U A‰ U fl·'‡ ‰‡ A

A‡AAIAI.

cAO ‡'EIIOUO OOIA'‡IA I‡ A‡AAIEUAIIEfl

IOIU‡IU IOEA ‰‡ ‰O'A‰A ‰O AIAIU E?AOIE

U‰‡ . aOIOUIUE ‡EUA OA O AIAIU OUAiIEI EIE

?O'AI OU OA 'EA‡, ‡IO IA ‡A·E ‡UA I‡O˙IIO

EIOU UI?EEUA A‡ A‡AAIfl'‡IA EIE ‡IO EI‡UA

O˙IIAIEfl, ?A U A‰˙U IA A O ‡'EIIO A‡AAIAI.

i A‰˙U U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A A‡AAIAI.

cO oAaAaiO! cAeeACOiO ieCA eOEA!

eeAece eeaCaOaAiOaOc

O‰EI O ‡AAI iI‡‰EIIEI IOEA ‰‡ A OO‡OIO

O E'IAI‡UAIAI A‡ ‰A?‡U‡. a‡iIAUA 'OflI‡I'E

II˛?‡IIE, UOI˙UIAIEfl, I‡O‡?E EIE ?flI‡U‡

' ‡U‡ OU IAEAOOIA'‡I iI‡‰EIIEI, EIE 'AAIAUA

‰ U"E IA IE, A‡ ‰‡ "O I‡O ‡'EUA ·AAOO‡OAI.

cA O˙i ‡Ifl'‡EUA A‡O‡IEIE I‡UA E‡IE,
AIOOIOAE'E EIE iEIEI‡IE ' iI‡‰EIIEI‡.

CAUca eeONieeOUNOcau

1. aA'‡‰AUA A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI OU IOIU‡IU‡.

2. aA'‡‰AUA ‡UUO'AUA OU iI‡‰EIIEI‡.

3. a‡ ‰‡ O'‡IEUA I‡O‡I‡ I‡ I‡IO‡U‡, EAOOIA'‡EUA OU'A UI‡, I‡UO fl

OOOU‡'EUA ' A‰EI OU ‰OIIEUA OU'O E I‡ I‡O‡I‡ I‡ I‡IO‡U‡ E fl

EA‰˙ O‡UA I‡O A‰.

4. a‡'˙ UAUA I‡IO‡U‡ O· ‡UIO I‡ ?‡OO'IEIO'‡U‡ OU AII‡.

5. aOIUE ‡EUA OO O· ‡UIEfl A‰.

a U?I‡U‡ A‡ OIflI‡ U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A OU O˙˘Efl 'E‰ I‡UO O E"EI‡II‡U‡.
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eaucA cA aeioaAiA

cO eeeaOcuaiO a cO

iCOaaoACAaiO NoaUacAiA cA

aAieAcCAoau aAAOa

iO'‡ ˘A O A‰EA'EI‡

AIAIU E?AOIE U‰‡

EIE OOE‡ .



eAAUNAcauiA C eOeCaaA oOeie aeEAi NA eO aaAOEcAi!

Aae eoaiAiO, oO CAoaui iaANaacaa cO eAAeia eeACaace, eeeCOeOiO cAa-cAeeON
eaONcaiO CoaaeUca eeaoaca:

eeONa NA eO eAANaiO C eOeCaaA

CoaaeUca eeaoaca

N‡ IA ·E ' EEIE˘AUO ‰‡ A EA"O flI ·U?OI EIE

EAII˛?EI O AI˙O'‡??
N‡ IA ·E ˘AOOAI˙U ‰‡ A EA'‡‰AI OU IOIU‡IU‡ EIE ‰‡

IA A 'II˛?AI ‰O· A?

eA"UI‡UO ˙U I‡ UAIOA ‡UU ‡U‡ IA A OOOU‡'AI '

O ‡'EIIOUO OOIOEAIEA.

i A‰˙U A OOOU‡'AI ·IEAO ‰O OUAI‡U‡ EIE ‰O

UOOIEIAI EAUO?IEI.

iOOIO ' AIA
- ?AOUO OU'‡ flIA I‡ ' ‡U‡U‡.

C ‡U‡U‡ OOU‡'AI‡ OU'O AI‡ ‰˙I"O ' AIA.

EOIflIO IOIE?AOU'O i ‡IEUAIIE O O‰UIUE,

O˙i ‡Ifl'‡IE ' iI‡‰EIIEI‡.

iI‡‰EIIEI˙U A OOOU‡'AI I‡ IAOU‡·EIIO EIE

IA ‡'IO IflOUO, EIE IE'AIE ‡˘EUA 'EIUO'A U fl·'‡
‰‡ OA A"UIE ‡U.

a‡‰ iI‡‰EIIEI‡ O‡ OOOU‡'AIE IAIUEIE O A‰IAUE.

i ‡IE O˙O OEIAI ‡ OI‡U U fl·'‡ ‰‡ O‡ OI˙UIO

OOI EUE EIE O‡IAUE ‡IE.

cAO·iO‰EIO A OO?EOU'‡IA I‡ '˙U A?IOOUU‡.

cA A IAO·E?‡EIO O AA OA EO‰E I‡ 'EOOI‡ 'I‡EIOOU.

C ‡U‡U‡ IOEA ‰‡ A A‡· ‡'AI‡ OU'O AI‡.

eeeAaOa

iaANaacaaoi cO eAAeia

iOaeOeAiieAiA C iaANaacaaA
aaa ieaaOeA O iCoeNO
CaeeaA

cOceeaAaca oiaeCO

aaeaaaA C iaANaacaaA

eAeAaiCAcO cA aecNOca
ee eeCoeiceeiiA
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